
Глава 664: Он просто беспокоился о государственных делах

Вскоре к Цинь Ваньван подошла Мэдлин. Она хотела извиниться за то, что все произошло не
так как предполагалось. Более того, она пообещала ей, что если вдруг появится какой-то шанс,
она сразу же об этом сообщит Цинь Ваньван.

Цинь Ваньван хоть и была обижена, но не осмеливалась обидеть Мэдлин, ведь пока что это
единственный человек, который мог бы ей помочь. Поэтому она просто поблагодарила ее и
ушла.

Сейчас больше всего ей хотелось увидеть Лин Че, что высмеять ее перед всеми, но она нигде
не появлялась.

Через некоторое время вышла только манда Лин Че.

Сестра Линь сразу же начала насмехаться:

«А где же вы потеряли Лин Че? Или она не осмеливается здесь появиться?».

Но это лишь рассмешило сотрудников Лин Че:

«Хватит поливать грязью других. У нашей Лин Че все в порядке, она уже переехала на виллу в
Беверли-Хиллз».

Услышав это, Мэдин шепнула на ухо Цинь Ваньван:

«Да, Эбигейл сказала, что у нее очень богатый парень, и он как раз недавно прилетел к Лин
Че».

Цинь Ваньван сразу же подумала о Гу Цзинью.

Но неужели он купил недвижимость для Лин Че?

Эта новость лишь еще больше разозлило Цинь Ваньван и ее менеджера.

Тем временем Лин Че и Гу Цзинзы тоже собирались вернуться в C Nation.

Лин Че уже позвонила Ю Минмин, что бы предупредить о том, что привезет с собой дочь
Генри.

Ю Минмин сразу поняла, что нужно все подготовить самым лучшим образом.

После этого Лин Че поинтересовалась у нее, как себя чувствует Гу Цзинмин.

Голос Ю Минмин сразу же изменился:

«У него очень тяжелые травмы. Пока что, я постоянно с ним сижу тут в больнице и жду
результаты расследований».

Услышав это, Лин Че сказала:

«Хорошо, позаботься о Гу Цзинмине. Тогда пока что прощаемся, не хочу тебя беспокоить по
пустякам».



Когда Ю Минмин повесила трубку, то сразу же переместила свой взгляд на Гу Цзинмина.

В этот момент к ней подошел врач:

«Мне кажется, что Гу Цзинмину пока что лучше оставаться в этой больнице. Да, в Южном
городе медицина не настолько развита, но любое перемещение может усугубить состояние его
ран. Если что-то пойдет не так, то это может привести к инфицированию, и ситуация станет
еще хуже».

Ю Минмин объяснила ему, что президента не волнует насколько развиты тут больницы, он
просто хотел вернуться во дворец, что бы решить государственные дела.

После этого доктор ушел. Ю Минмин наблюдала на спящим лицом Гу Цзинмина.

Он был настолько мил в этот момент, что она не сдержалась и нежно погладила его щеки.

Ю Минмин сидела и думала о том, что по красоте он мог бы победить всех мужчин на планете.
Каждая черта его лица была уникальной и необыкновенной.

Она продолжала гладить то его щеки, то лоб, как вдруг Гу Цзинмин внезапно открыл глаза.

Прежде чем она успела среагировать, Гу Цзинмин уже быстро схватил ее за руку:

«Ты кто?».

Он сжал ее настолько сильно, что ее запястье начала болеть:

«Ты чего, это же я, Ю Минмин».

Почувствовав, что она вздрогнула от боли, он сразу же отпустил ее:

«Что ты делала?».

Ю Минмин на недолго время замолчала. Не могла же она осмелиться сказать ему, что
любовалась им:

«Мне показалось, что я что-то увидела на твоем лице, ну, соринку, и захотела убрать ее».

После этого Гу Цзинмин пристально посмотрел на нее и заметил, как она покраснела.

Ю Минмин сразу же отвернулась:

«Ты голодный? Я сейчас тебе что-нибудь принесу».

После того как Гу Цзинмин согласительно кивнул, Ю Минмин побежала попросить персонал
принести еды.

По рекомендациям врача ему принесли питательную кашу. Так как его раны были
инфицированы, пищу для Гу Цзинмина нужно было подбирать очень тщательно и
додерживаться указаний доктора.

Ю Минмин поставила миску перед Гу Цзинмином и начала его кормить:

«Кстати, я хотела тебе передать слова доктора. Он сказал, что пока что не рекомендует



перевозить тебя в B City, так как твои раны инфицированы. Я тоже думаю, что это слишком
рискованно. А вдруг произойдут какие-то внезапные изменения?».

Гу Цзинмин снова пристально посмотрел на нее:

«Ты беспокоишься обо мне?».

Ю Минмин, конечно же, переживала за него, но ей было трудно осмелиться сказать ему это в
лицо.
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